
- Сяо Ву, разве ты не говорил, что хочешь, чтобы Цзи Тин рассматривала тебя? Итак, вы все
еще хотите, чтобы она рассматривала вас сейчас? - Кто-то многозначительно посмотрел на
коллегу-мужчину.

Коллега-мужчина на мгновение растерялся и сухо усмехнулся. - У меня есть глаза, но я даже
не смог узнать гору Тай, использование собачьих глаз, естественно, делает людей глупыми. Не
надо, не надо быть таким, как я. - говоря это, он даже не осмеливался посмотреть в глаза Цзи
Тин. Он только чувствовал, как жар ползет по его лицу, и не мог дождаться, когда найдет дыру,
чтобы прыгнуть в нее.

Женщина-коллега заметила девушку и сразу же повысила голос. - На самом деле мы даже
никогда не видели парня Цзи Тин. Я не знаю, кто пустил этот слух, сказав, что любовный
интерес Цзи Тин был старым человеком. Сама Цзи Тин отрицала это, но они по-прежнему были
непреклонны. Я не знаю, будет ли этот человек извиняться или нет.

 

- Я думаю, что извинения должны быть принесены, как они могут подставить ее таким
образом. - Хороший характер Цзи Тин - единственная причина, по которой она могла терпеть
этого человека так долго.

Люди вокруг нее разговаривали, но на этот раз Цзи Тин просто улыбнулась и ничего не
сказала. Они говорили все это не для того, чтобы помочь ей; они просто хотели произвести
хорошее впечатление на нее после того, как узнали, что она жена президента. Иначе почему
они не помогли ей раньше?

Лицо девушки посинело, а потом побелело от их постоянной болтовни. Она уже давно утратила
свое прежнее высокомерие. И она, и ее парень работали под началом Шэнь Тучуаня. Теперь,
когда они обидели Цзи Тин, она действительно не знала, что будет с ними в будущем.

Но для нее, чтобы она действительно извинилась, она не могла даже произнести слово
извинения. Прежде она уже убедила себя, что, кроме красоты Цзи Тин, Цзи Тин не была ей
ровней в смысле богатства и имущества. Она всегда чувствовала свое превосходство, когда
сталкивалась с Цзи Тин. Теперь, когда ей нужно было извиниться, она действительно
чувствовала себя более некомфортно, чем перед лицом смерти.

Собравшиеся люди видели, что она все еще не смягчила свою позицию, поэтому атмосфера на
некоторое время стала немного неловкой. Цзи Тин взглянула на нее, а затем с улыбкой
спросила менеджера: Что нам делать дальше?

- Сначала мы осмотрим здание, а потом пойдем на собрание. А потом наступит время обеда. -
 Менеджер поспешно сказала это, так как атмосфера была немного напряженной.

Цзи Тин кивнула. - Тогда пошли.



Менеджер немедленно организовала группу людей, чтобы двигаться вперед, полностью
игнорируя девушку. На раскрасневшемся лице девушки выступили слезы, как будто кто-то над
ней издевался. Однако минуту назад все давали ей шанс помириться с Цзи Тин, но она не
собиралась этого делать, поэтому все молча делали вид, что не замечают ее недовольства.

Когда группа людей обходила здание штаб-квартиры, бесчисленное множество людей
приветствовали Цзи Тин по пути. Она мягко отвечала им. Коллеги вокруг нее чувствовали себя
немного неловко. Чувство расстояния, которое, только исчезло, снова появилось. Они еще раз
осознали тот факт, что Цзи Тин на самом деле была женой президента.

Обойдя все вокруг, они направились в конференц-зал на верхнем этаже, чтобы присутствовать
на собрании. Это было не что иное, как введение в трансформацию и ситуацию компании, а
также повышение сплоченности между филиалами и штаб-квартирой.

Когда Цзи Тин вошла в конференц-зал, там уже было полно народу. Увидев ее, они быстро
встали и поклонились ей. - Здравствуйте, мадам!

Цзи Тин была напугана этим поступком, и уголки ее рта дрогнули. Она едва выдавила улыбку и
кивнула им, а затем подошла к последнему ряду, чтобы сесть. Менеджер проследила, как она
прошла в заднюю часть, чтобы сесть, и повела остальных за собой. Последняя группа людей
сидела сзади.

Когда Цзи Тин увидела, что они следуют за ней, она поспешно прошептала: Вы можете идти
вперед, вам не нужно идти со мной.

- Все в порядке, впереди места все равно заполнены, здесь нам будет хорошо. - Старательно
сказала менеджер, и другие коллеги закивали.

Но даже в этом случае никто не хотел сидеть рядом с ней. Цзи Тин взглянула на своих коллег,
сидевших поодаль от нее, и почувствовала еще большую подавленность в своем сердце. Все
нелепости, которые она пережила в это время, были виной этого ублюдка Шэнь Тучуаня.

Хотя поначалу на нее всегда смотрели, когда началось собрание, такого рода ситуации
случались гораздо реже. Наконец-то Цзи Тин смогла расслабиться и тупо уставилась вперед.

Она не знала, сколько времени прошло, но внезапно у задней двери послышался легкий шум.
Когда Цзи Тин отреагировала, рядом с ней на пустом месте уже сидел человек.

В одно мгновение она поняла, кто был другой стороной, и выражение ее лица сразу же стало
немного плохим. - Что ты здесь делаешь?

- Ш-ш-ш, у нас собрание. - Шэнь Тучуань понизил голос



Губы Цзи Тин дрогнули, и она странно посмотрела на него, в ее глазах читалось, у тебя тоже
есть день, когда ты принимаешь во внимание другие вещи. Шэнь Тучуань напряженно сидел на
своем месте, не сводя глаз с лица Цзи Тин. Он только почувствовал облегчение, увидев, что она
не испытывает отвращения.

- Давай поужинаем вместе позже? - Тихо спросил Шэнь Тучуань.

Выражение лица Цзи Тин было безразличным. - У нас собрание, не разговаривай.

Шэнь Тучуань немного помолчал, затем осторожно сжал ее запястье. Он понизил голос и
сказал: Тогда я позволю им разойтись.

Другие люди, которые подслушивали: “……” Разве вы не таинственный всемогущий и холодный
генеральный директор? Почему вы как собака лижете свою жену?

После того, как Шэнь Тучуань сказал это, он увидел, что Цзи Тин ничего не ответила. Он уже
собирался встать и решительно прервать собрание, но Цзи Тин бросила на него быстрый
взгляд, заставив немедленно прекратить свои действия.

Он посмотрел вниз и схватил Цзи Тин за запястье, не смея пошевелиться из страха, что он
напомнит Цзи Тин забрать ее руку.

Он оставался в этой же позе до конца собрания. Только когда она собралась уходить, он
наконец заговорил: - Я отведу тебя в кафетерий. Еда там неплохая.

Чжоу Цянь, который только что сидел рядом с ним: “……” Почему он не помнит, чтобы
генеральный директор когда-нибудь ходил в кафетерий?

 

 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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